sEmz VAR SALONG

L
GRAMMATIK PRONOMINEJA

M,
S

PRONOMINEJA (text 2, s. 37)

PERSOONAPRONOMINIT
jag miné mig minut, minua
du sind dig sinut, sinua
han han (mies) honom hanet, hanta (mies)
hon han (nainen) henne hanet, hanta
(nainen)
Vi me 0SS meidéat, meita
ni te er teidat, teita
de he dem heidat, heita

OBS!

Pronominia hen voidaan
kéayttdd pronominien han
(h&n miehestd) ja hon

(h&n naisesta) sijaan, jos
tekijan sukupuolta ei
tiedetd tai haluta

paljastaa.
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min, mitt, mina minun
din, ditt, dina sinun
sin, sitt, sina / hans -nsa, -nsa / hanen + -nsa (mies)

sin, sitt, sina/ hennes  -nsa, -nsa / hanen +-nsa (nainen)

var, vart, vara meidan
er, ert, era teidan
sin, sitt, sina / deras -nsa, -nsa / heidan + -nsa

Omistuspronominit taipuvat paasanan suvun (en, ett) ja luvun

(yksikkd/monikko) mukaan:

en skonhetssalong — min skonhetssalong  kauneushoitolani

ett dromyrke — mitt dromyrke unelma-ammattini

stamkunder — mina stamkunder kanta-asiakkaani (monta)

Omistussanan jalkeen adjektiivista kaytetd&n aina a-paatteistd muotoa ja

substantiivi on epamaaraisessd muodossa:

min nya skonhetssalong uusi kauneussalonkini

mitt intressanta dromyrke mielenkiintoinen unelma-
ammattini

mina trevliga stamkunder mukavat kanta-asiakkaani
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Omistussana voi olla myds tavallinen substantiivi:
salongens kunder salongin asiakkaat
hans/hennes/deras — sin, sitt, sina

Pronominia sin, sitt, sina kdytetaan, jos lauseen subjekti (tekijd) ja

omistaja on sama henkil6:

Annika ska sélja sin salong. Annika aikoo myyda (oman)

salonkinsa.

Jag tanker kopa hennes salong.  Ajattelin ostaa hanen (Annikan)

salonkinsa.
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1a)
Taydenna.
1. Harar . (asiakastuolini)
2.  Varar ? (sinun tuolisi)
3. Jag gillar . (uusi tyoni)
4.  Gillar du ? (tyosi)
5. Ardethar ? (unelma-ammattisi)
6. Hardu sett ? (meidan salonkimme)
7. Var ligger ?

(teidén uusi salonkinne)
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1 b)
Keskustele parisi kanssa ruotsiksi.

Tykké&éatko tyostasi?
— Kyllg, tyoni on mielenkiintoista.

Mita laitteita kdytatte salongissanne?

=

Kéytamme erilaisia koneita ja laitteita.

Ovatko laitteenne uusia?

‘l Kylla, tdssa on esimerkiksi asiakastuolini

ja tuolla on hoitotuolimme.

André on parturi. Missé hanen tyévélineensa ovat?

V Hanen asiakastuolinsa on tuossa ja

tydvalineet ovat hanen poydallaan.

Ok, tdma on mielenkiintoistal

—V Aivan!
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" Den har, den dar (s. 39)

den har, det har, de har tama, nama

den dar, det dar, de dar tuo, nuo

Pronominien den/det har, den/det dar jalkeen substantiivissa on

méaaréinen paate:

den héar skdnhetssalongen tdma kauneussalonki

den déar skdnhetssalongen tuo kauneussalonki

det har dromyrket
det dar dromyrket

de har stamkunderna

de dar stamkunderna

on aina -a-paate:

tama unelma-ammatti

tuo unelma-ammatti

nama kanta-asiakkaat

nuo kanta-asiakkaat

Pronominien den/det har, den/det dar jalkeen adjektiivissa

den hér nya skdnhetssalongen  tdma uusi kauneussalonki

Var salong — svenska for har- och skonhetsbranschen
© Opetushallitus ja Ritva Minni



g VAR SALONG L

GRAMMATIK PRONOMINEJA

2.
Keskustele parisi kanssa ruotsiksi.

Kuinka voin auttaa sinua?

—

Tarkoitatko t4ta partakonetta?

—

Haluaisin tuon laitteen.

En tarkoita partakonetta, vaan tata

kiharrinta.

Se on meidan uusi tuotteemme.

—

[Onko tama laite turvallinen?

Tama kiharrin ei ole vaarallinen,

voit kayttaa sitd turvallisesti.

Ok, otan sen. Kiitos paljon!
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